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8277?)! c. 48 (recte 49), Satz 1 und 2 aufgestobert zu haben,
— oder vielmehr genauer in dem (zu rekonstruierenden)
Busstraktat, aus dem einerseits das Poen. Vallicell. cit.,
andererseits unser bei Benedictus erhaltener Kanon ge-
schopft haben. Textverhiltnisse:

Poen. Vallicell. Ben. 2, 187 Satz 4. 5.

Post (!) hec autem legi- Praeter haec autem legi-
tima tempora geiuniorum |tima tempora ieiuniorum
sunt(!) quarta feria,
quia Tudas tradicio-
nes domini cogita-
vit? sexta fer. propter| ommnis sexta feria propter
passionem domini® a qui- | passionem domini® ieiune -
busdam geiunantur. Set|tur. Sed et sabbati dies*
sabato die* a plerisque, |a plerisque, propter quod in

633 sq.); — ¢. 47 in. = Poen, Theodori IT 14 § 1 (Wass. BO. S. 218); —
c. 48 (recte: 49) ‘Silvester papa dixit’ bis ‘observanda’ und ‘sabato die’
bis ‘queritur’ = Hibernensis codicis Vallicell. (Wasserschleben, Irische
KSamml. 8. 237 not. k), im Poen. Vallicell. mehrfach interpoliert, ins-
besondere durch die Hinschaltung ‘omni quarta et quinta fer. et’;
zwischen die vorhin angegebenen Worte ‘observanda’ und ‘sabato die’ ist,
Seite 565 Zeile 8 bis 8 (ger Ausgabe, ein dem Pseudo- Silvester fremder
Zusatz eingeschoben = Innocentius I., epist. ad Decentium episc. (Jaffé
311) c. 4 in. (Migne LXXXIV, 642); dieses Original ist in dem Zusatze
teils bis zur Unverstéindlichkeit gekiirat, teils (durch die Worte ‘et fer. 1 V.
propter traditionem domini’) interpoliert; — c. 51 (recte 52) a ‘Ut
nullus — inferatur’ exzerpiert aus den oben angefiihrten Capitula incerta c. 1
(MG. Capit. I, 127 lin, 23. 26 ff.; = Theodosii II. et Valentiniani III.
Constitutio ad Albinum [ed. Haenel, Corpus legum p. 241b] in der
Fassung der Kanonensammlung des cod. Florent. Bibl. aedil. 82 [Maassen,
Quellen I, 821. 525]; nicht benutzt sind im Poen. Vallicell. die Fragmenta
Gaudenziana c. 26, ed. Gaudenzi, Un’ antica Compilazione di diritto
Romano e Visigoto, 1886, p. 206); — c. 51 (recte 52) b ‘Ut nullus laicus
— nuptias’ = Capitulum editum a (Pseudo-) Silvestrio papa urbis Romae,
ed. Maassen, Quellen I, 414 aus cod. Vat. Reg. 1997 (Sammlung der Hs.
von Chieti, Maassen a. a. O. S, 526 ff. 530); der Text Maassens ist aus
dem Text des Poen, Vallicell. zu verbessern und umgekehrt; — c. 51
gecte 52) ¢ ‘Ut qui — CXVI[II]' = Capitula incerta citt. c. 2—4 (MG.

apit. I, 128; auch hier sind nicht benutzt die Fragmenta Gaudenziana
c. 27, ed. cit. p. 207). — Die jiingste einigermassen datierbare Quelle
des Poen. Vallicell, ist und bleibt bis auf Weiteres das Kapitulare Karls
d. Gr. (Poen. Vall, c. 44). Hat unser Bussbuchschreiber das Stiick aus
Ansegisus entnommen, so ist sein Opus jiinger als 827; hat er es, was
unwahrscheinlich ist, aus dem (heute verlorenen) Original, so verschiebt
sich der terminus post quem um etwa zwei Jahrzehnte (auf friihestens 810°?).
1) Vgl. die vorige Note, a. E.  2) Das gesperrt Gedruckte ist moglicherweise
Interpolation; vgl. 8. 139f, N. 5, zu c. 47.  3) Mit diesen Worten (‘propter
assionem domimi') wird die Vorschrift begriindet von Innocenz I. ad

ecentium (J. 311) c. 4 (Migne LXXXIV, 642B). 4) Der rémische
(vgl. Innocentius I, 1. ¢.) Brauch des Sabbatfastens wird in beiden obigen




